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Zmluva o vklade hotovosti prostrednictvom noéného trezoru
VSeobecnej uverovej banky, a. s.

uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskordich predpisov

I. Zmluvné strany
Véeobecna Gverova banka, a. s.

Sidlo: Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava
Obchodny register: Okresny sud Bratislava |
Oddiel: Sa, Vlozka Cislo: 341/B
[ofe} 31320155

ICD: SK7020000207

DIC: 2020411811

Zastupena:

(titul, meno, priezvisko) Ing. Nina Bogdanova
(funkcia) Manazér predaja

a

(titul, meno, priezvisko)’ Anténia Sukelova
(funkcia) Manazér obsluhy

(dalej len ,banka"“)

a
nazov/menc-a-prezviske: Mestskeé kulturne stredisko, prispevkova organizacia mesta Humenné
sidlo/adresa** Gorkého 1, 066 01 Humenné

Obchodny register:** 0U-720-13579

Oddiel:**

rodné-Sisle/ICO™ 00351865

ICD:*

DIC

zastupeny (a).*

Mgr. Marta Helemikova
a

Ing. Jarmila Hribova
(d'alej len ,uZivatel NT*)

Il. Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je realizdcia vkladov v EUR v bankovkach a minciach, uZivatefom no&ného trezoru, formou ich odovzdania
v uzamknutych alebe zaplombovanych kazetach no&ného trezoru (dalej len kazety NT*) v nasledovnych obchodnych miestach VUB, a. s..
RP Il. Humenné, Namestie slobody 26/10, na zékiade stanovenych podmienok a vzajomnych vztahov zmluvnych stran, za poplatok.

Ill. Prava a povinnosti banky

1. Banka bude preberat’ vklady klienta v kazetach NT v dohodnutych obchodnych miestach banky:,

2. Banka zapoZicia uZivatefovi NT potrebné mnozstvo kaziet NT s kluémi, klué od vhadzovacieho zariadenia NT a schranky zésobnika
kaziet NT, ktoré s majetkom banky, na zaklade potvrdenia ich prevzatia v ,Potvrdeni prevzatia kaziet NT a kli¢ov a zozname
zloZiek uzivatera no€ného trezoru®. Uvedené potvrdenie je prilohou zmluvy a musi byt vyhotovené ku kazdej zmluve.

3. Banka zabezpeti akékolvek opravy na kazetach a kfu¢och vzniknuté beznym pouzivanim. V pripade, Ze uZivatel NT vykona uréité
opravy bez vedomia banky, banka je opravnend poZadovat' od uzivatela NT nahradu vydavkov na odstranenie neziaducich
désledkov, ktoré neopravnenou opravou vznikli.
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Za stav hotovosti vybranych z kazety NT povazuje banka stav zisteny komisionalne zamestnancami banky, najneskér nasledujuci
pracovny defl po odvode kazety NT uZivatefom NT. Banka povazuje hotovosti za doslé do banky dfiom, ked jej zamestnanci kazetu
NT otvorili a zistili obsah hotovosti v kazete NT.

Potvrdeny prisluny diel pokladniénej zloZzenky o prevzati odvodu s hotovostou vyda banka, spolu s prazdnou kazetou NT uzivatelovi
NT.

V pripade zistenia diferencie v zloZenych hotovostiach, vyhotovi oznamenie o diferencii, ktoré odovzda uzivatelovi NT v prazdnej
vracanej kazete NT a zuctuje na Ucet uzivatela NT stav hotovosti zisteny pri komisiondlnom spracovani vkladu v banke.

Banka sa zavédzuje cudzie bankovky amince (hotovost v mene neuvedenej v &l. II. tejto zmluvy) najdené v kazete NT odovzdat
klientovi, oproti potvrdeniu. Bankovky a mince u ktorych vznikne podozrenie, Ze su falSované alebo pozmenené, banka odoberie.
Podobne odoberie aj bankovky a mince za ktoré sa podla pravnych predpisov neposkytuje nahrada (napr. v désledku poskodenia nie
su identifikovatelné, bankovky a mince pri ktorych je podozrenie, Ze pochadzaju z trestného ¢inu alebo ich pogkodenim bol spachany
trestny ¢in a pod.). O takomto odobrati vyhotovi banka pre klienta potvrdenie, ktoré mu doruéi a dalej postupuje podla prisludnych
pravnych predpisov (napr. Zaken o Narodnej banke Slovenska).

V pripade, Ze kazeta NT obsahuje bankovky a mince uvedené v bode 7. tohto ¢lanku, banka zniZi sumu vkladanej hotovosti
o sumu chybajucich penazi a posle klientovi oznamenie o diferenci..

Banka nezodpoveda za $kody, ktoré vznikni uzivatelovi NT nespravnou manipulaciou pri pouZivani NT.

IV. Prava a povinnosti uzivatefa NT

1s

UZivatel NT bude realizovat' vklad hotovosti EUR v kazetach NT, v zmysle ¢lanku Il. tejto zmluvy, na bezny G&et EUR &islo

731532/ 0200, resp. na bezny Géet CM &islo -/ 0200”7, v pripade vkladu cudzej meny.

Prevzatie kaziet NT, klu¢ov od kaziet NT, klu¢ov od vhadzovacieho zariadenia a schranok zadsobnika kaziet NT uzivatel NT, resp.

opravneny (i) zamestnanec (ci) uzivatela NT alebo jeho organizaénej zloZky, banke potvrdi v ,Potvrdeni prevzatia kaziet NT a klugov

a zozname zloZiek uZivatela no&ného trezoru®.

Uzivatel NT bude pouzivat vyhradne kazety NT pridelené mu bankou a opatrovat’ a chranit pred zneuzitim zapoziéané klice od

kaziet NT, vhadzovacieho zariadenia a schranok zdsobnika kaziet NT.

Uzivatel NT sa zavdzuje, Ze zabezpedi, aby:

- vklady hotovosti v kazete NT boli adjustované podfa nominalnych hodnét, emisii a meny zapaskované v balickoch po 100 kusov
(to isté plati aj pre neupiné balicky, t. j. balicky obsahujice menej neZ 100 kusov prisludnej nominalnej hodnoty a emisie
papierovych pefazi) a pasky boli opatrené podpisom uzivatela NT alebo zamestnancov, ktori peniaze adjustovali a peéiatkou
uzivatela NT; mince boli vkladané len v poéte dorovnania vkladanej sumy a vioZené do papierovej obalky, na ktorej je uvedeny
pocet a nominalna skladba a hodnota vkladanych minci, datum a podpis uZivatela NT alebo zamestnancov, ktori peniaze
adjustovali a peciatka uzivatela NT;

- do kaziet neboli vkladané necelé peniaze, cudzie peniaze a poskodené peniaze, za ktoré sa neposkytuje nahrada;

- hotovosti boli vkladané do kaziet spolu s pokladniénou zloZenkou, vyplnenou podfa predtlace, v pripade vkladu cudzej meny
musi byt pokladniéna zloZenka vyplnena za kazdu cudziu menu zvlast ;

- kazety NT boli pred vhodenim do NT riadne uzamknuté alebo zaplombované s odtlackom dohednutych identifikaénych znakov
plomby;

- bola kazeta NT, ktora obsahuje cudziu menu, oznacena (napr. nalepkou) ,CM";

- zodpovedny zamestnanec uzivatela NT sa, po vloZeni kazety NT s hotovostami do zasuvky vhadzovacieho zariadenia NT,
zasunutim a opétovnym vysunutim zasuvky presvedéil, & po vhodeni kazeta NT nezostala v priestoroch vhadzovacieho
zariadenia NT. Po vykonani kontroly tento zamestnanec zavrel a uzamkol dvierka vhadzovacieho zariadenia NT.

Uzivatel NT sa zavézuje, v pripade, Ze sa rozhodne pre vklad hotovosti systémom plombovania zéverov kaziet NT, Ze si da zhotovit'

matrice k plombovacim kliedtam a zabezpedi si dostatok plémb.

Uzivatel NT uzna za spravnu sumu svojho vkladu sumu hotovosti podla skutoéného stavu zisteného bankou pri komisionalnom

spracovani hotovosti v banke a suhlasi so ztétovanim rozdielov (prebytkov, schodkov, falzifikatov, necelych penazi) zistenych vo

vklade medzi sumou hotovosti uvedenou na pokladniénej zloZzenke a skutoéne zistenym stavom v banke.

UZivatel NT sa zavazuje nezhotovovat bez vedomia banky duplikat klu¢a od kazety NT, od dvierok vhadzovacieho zariadenia NT

alebo schranok zasobnika kaziet NT.

Uzivatel NT sa zavézuje ku diu ukonéenia platnosti tejto zmluvy vratit zverent (&) kazetu (y) NT a kluée v neporusenom stave.

V pripade, Ze hotovosti budu vkladat' organizacné zloZky uZivatela NT, predloZi uZivatel NT banke menovity zoznam svojich

organizaénych zloZiek azamestnancov opravnenych prevziat kazety NT s kfuémi, kfucov k vhadzovaciemu zariadeniu

a k schrankam zasobnika prazdnych kaziet NT, podpisany opravnenym (mi) zastupcom (zastupcami) uZivatefa NT. Predmetny

zoznam uvedie uZivatel NT v Potvrdeni prevzatia kaziet a kltiov a zozname zloZiek uZivatela noéného trezoru®,
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a k schrdnkam zésobnika prazdnych kaziet NT, podpisany opravnenym (mi) zastupcom (zastupcami) uzivatela NT. Predmetny
zoznam uvedie uZivatel NT v ,Potvrdeni prevzatia kaziet a klu¢ov a zozname zloZiek uZivatela noéného trezoru*.

Uzivatel NT sa zavazuje poskytnit' banke kontaktné telefénne, resp. faxové &islo (a) pre pripad potreby informovania uZivatefa NT
alebo jeho organizacnej zlozky a upovedomit banku o v8etkych organizaZnych zmenach, prip. inych okolnostiach, ktoré by mali vplyv
na spdsob vkladu hotovosti, dohodnutych touto zmluvou.

V. Zodpovednost' za vzniknuté §kody

1.

V pripade zhotovenia duplikatu kfi¢a od kazety NT, od dvierok vhadzovacieho zariadenia alebo schranok zasobnika kaziet NT, bez
vedomia banky, sa uZivatel NT zavédzuje, podla rozhodnutia banky, vydat neopravnene zhotoveny duplikét kfG¢a alebo nahradit’
banke naklady spojené s prerobenim zamkov a kfucov.

2. UZivatel NT zodpoveda za vetky $kody spdsobené banke zneuzitim zverenych klt&ov. Ak strati uzivatel NT niektory z kluéov alebo
matricu k plombovacim kliestam, berie na vedomie, Ze je povinny ihned informovat banku (telefonicky, faxom a nasledne pisomne)
a dohodnut' s fou daldi postup. Inak uzivatel NT zodpoveda za daldie §kody, ktoré by z nenahlasenia straty vznikli. UZivatel NT
zodpoveda v pinej miere za Skody v zmysle bodu 1. tohto lanku, spdsobené samotnym uzivatefom NT, resp. splnomocnenymi
zamestnancami, uvedenymi v ,Potvrdeni prevzatia kaziet a kfiCov a zoznam zloziek uzivatela noéného trezoru”.

3 UZivatel NT sa zavézuje uhradit banke vSetky naklady spojené so stratou kliéa a vymenou prislusného zamku, stratou kazety NT,
znigenim alebo umyselnym poskodenim kazety NT a zverenych klUcov, ako aj nékladov spojenych s pripadnou realizaciou dalsich
opatreni na zabezpelenie bezpegnosti pouzivania NT alebo schranky zasobnika kaziet NT (vymena zdmku vhadzovacieho
zariadenia, vymena ostatnych klu¢ov uzivatelov NT a pod.).

4. Vpripade, Ze uzivatel NT po ukonéeni platnosti tejto zmluvy ani na pisomné upozornenie banky zverena (&) kazetu (y) a kluge
nevrati, zavézuje sa banke nahradit vietky vydavky a Skody, ktoré jej tym vzniknu.

5. Banka sa zavézuje zabezpeCit akékolvek opravy na kazetach NT a kfidoch vzniknuté beznym pouZivanim, ktoré pridelila uzivatelovi
NT.

VI. Poplatky

1. Poplatky za vklady hotovosti v kazetach NT bude banka inkasovat bezhotovostne z beZného Uétu EUR éislo 731532/0200,
v pripade cudzej meny z beiného Uétu CM &islo -/ 0200". . Poplatky st ziétované pri kazdej operacii / mesacne podla podtu
odvedenych kaziet NT / poloZiek, so splatnostou k ultimu mesiaca*. Pausalny mesacny poplatok za uZivanie NT bude banka
inkasovat k ultimu mesiaca bezhotovostne z bezného GEtu EUR &islo 731532/0200 k Eomu uzivatel NT dava podpisom tejto zmluvy
suhlas. Poplatky sU uplatiované vzmysle Cennika VUB, a. s. platného v éase uzavretia tejto zmluvy, ktory je neoddelitelnou
sucastou tejto zmluvy

2. Pripadné poplatky za upozornenie (bod 4 &l. V. tejto zmluvy) uplatfiuje banka v zmysle Cennika VUB, a. s. platného v €ase uzavretia
tejto zmluvy.

3. Klient podpisanim tejto zmluvy vyhlasuje a potvrdzuje, Ze sa s poplatkami suvisiacimi s touto zmluvou oboznamil, porozumel im
a suhlasi s nimi.

4. Banka si vyhradzuje pravo zmenit vy$ku poplatkov v nadvéznosti na zmeny v Cenniku VUB, a. s. Zmeny poplatkov oznami banka

zverejnenim na obchodnych miestach banky v lehotach stanovenych podra pravnych predpisov.

VIl. Uzatvorenie a vypovedania zmluvného vzt'ahu

1;
2.

Zmluva sa uzatvara na dobu neurgita**.

Zmluvu uzavretd na dobu neurcitd mézu zmluvné strany kedykolvek pisomne vypovedat' aj bez udania dévodu nasledovne:

- banka v jednomesaénej vypovednej lehote, ktora zacina plynit prvym dfiom mesiaca nasledujiceho po doruéeni pisomnej
vypovede klientovi,

- klient s G¢innost'ou dnom dorucenia pisomnej vypovede banke.

Zmluvné strany sa tieZ dohodli, Ze ak uzivatel NT vrati oproti potvrdeniu banky v neposkodenom stave vietky prazdne kazety
a klice od zariadenia NT a z konania uZivatela NT nepochybne vyplyva véla ukonéit zmluvu , ma sa za to, Ze zmluva bola ukonéena
dohodou k poslednému dru mesiaca, v ktorom boli kazety a kllée vratené.

Pri poruseni podmienck tejto zmluvy, si zmluvné strany opravnené odstupit' od zmluvy s G&innostou diom doruéenia oznamenia
o odstlpeni druhej zmluvnej strane.

Vypovedanie zmluvy alebo odstupenia od zmluvy doruéi banka pisomne klientovi formou doporuéenej zasielky. Pisomnost sa
povaZuje za dorucenu aj vtedy, ak sa zasielka vrati ako nedoruéite/na, a to diiom podania zésielky.

Ukonéenie zmluvy z titulu jej vypovedania, uplynutim vymedzenej doby jej platnosti alebo odstipenia od zmluvy nemé vplyv na
zaplatenie nevyrovnanych poplatkov za realizované vklady hotovosti v kazetach NT, uZivanie NT, poplatkov za upozornenie a $kody
a vydavky vzniknuté banke podfa ¢lanku V. a VI. tejto zmluvy.
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VIIl. Zavereéné ustanovenia
1. Zmluvu je mo2né menit' a dopifat len pisomnymi dodatkami podpisanymi oboma zmluvnymi stranami.
2. Zmiluva sa vyhotovuje v 2 rovnopisoch, po 1 pre kazdu zmluvnu stranu.
3. Zmluva nadobulda platnost' a Gginnost diiom jej podpisania cboma zmluvnymi stranami.
4, Pravne vztahy, touto zmluvou neupravené, sa riadia veobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike,
najma zakonom &. 513/1991 Zb. Obchodnym zakonnikom v zneni neskor$ich predpisov.

Za banku: Za uzivatefa NT: _ IE—
. . M )e)i(}"(\"l.\hf ® E
V Humennom dria 08.08.2013 V Humennom dia 08.08. 7?\(7[(‘ 1R\)§X\¥§?(1W‘(P‘Q(
' GORKEHO |

't XXX XXX XXX XKEEXKK
“@Mém“ 2t ! :

“=~ (badiatka) “(;ec‘,iatka)

v i Y

1. Meno, priezvisko, titul: Ing. Nina Bogdanova 1. Meno, priezvisko, titul: Mgr. Marta Helemikova

Funkcia: Manazér prgdaja Funkcia: Statutarny zéstupca

g i@’é’;%/ i;

/(podpis} (podpis)

2. Meno, priezvisko, titul: Antdnia Sukelova 2. Meno, priezvisko, titul: Ing. Jarmila Hribova
Funkcia: ManazZér obsluhy Funkcia: Ekonomka
X%KXXXXX }K’j aérzx)eg & ”\’ j—“)
(podpis) (podpis)
Priloha:

Potvrdenie prevzatia kaziet NT a klG&ov a zoznam zloziek uZivatela noéného trezoru
Vzor identifikacnych znakov na plombe

Poplatky uplatiiované bankou za vklad hotovosti prostrednictvom kaziet noéného trezoru a s tym suvisiace sluby — vypis
z Cennika VUB, as.
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